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Comwtinico/ions thi Cowife cen/ral.
Le Comité central ne manquera pas d'honorer la mémoire du

peintre Buehser hors de son centenaire en déposant une couronne sur
sa tombe. — En outre le Comité central fera le nécessaire pour qu'une
plaque commémorative soit posée sur la maison natale de Nieder-
häusern à Vevey. (Notre Section Vaudoise veut bien se charger des
démarches intermédiaires.)

M. Stauffer nous avait parlé à Zoug d'un projet de la Direction
des Postes de profiter du dessin de Hodler pour un timbre occasionnel.
Le Président peut dire qu'il y a certitude que ce timbre Hodler sera
un timbre officiel.

On nous a proposé une exposition d'art suisse à Budapest et une
exposition d'art hongrois en Suisse. Nous avons pris toutes nos pré-
cautions vu nos expériences lors de notre mémorable exposition à

Budapest. En tout cas nous insistons qu'une exposition suisse à

l'étranger se fasse toujours awr/if qu'une exposition d'échangé se

fait chez nous.
Le Künstlerbund projette pour 1929 une «Kimstlerwoche» qui aura

lieu à Zurich. Le Comité central étudiera la participation de notre
Société.

Quant à la subvention demandée par la Section de Paris, le Pré-
sident Righini croit qu'on pourrait l'accorder facilement pour faciliter
l'arrangement d'une exposition de nos collègues de Paris qui pourrait
se faire dans un atelier d'un collègue disposé à rendre ce service.

Le Président fait un rapport sur l'Exposition de notre Société au
Kunsthaus de Zurich (3 décembre 1927 au 15 janvier 1928). On sait

que l'affichage de notre affiche n'a pas été permis par les autorités
compétentes de Genève, Lucerne, Wil et Herisau. A cette occasion la
Section de Genève a adressé aux autorités genevoises une réclamation
très digne.

La séance est levée à 4K> h. R. W. IL

Estampe 1928
Nos membres passifs apprendront avec plaisir que l'Estampe 1928

sera signée par notre excellent collègue Henri Bischoff.

Deux sexagénaires
Sur le mois de mars 1928 tombèrent deux anniversaires de sexa-

génaires qui ont été très remarqués du pays entier et qui ont été
fêtés par notre Société avec une cordialité toute spéciale. Mais ce n'est

pas seulement le rapprochement temporel des deux fêtes — le 7 mars
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pour Giowmwi (Jù/comef/i et le 28 mars pour Cwno Mmief — qui nous
permet de réunir les félicitations destinées aux deux jubilaires en
une seule. Il y a d'autres heureuses concordances: tous deux jouis-
sent d'une parfaite santé et d'une heureuse vitalité qui leur permet
de travailler avec énergie à leur entrée dans la septième décade
de leur vie; tous les deux créent incessamment des œuvres qui, en
faisant preuve d'une noble maturité, confirment et accroissent
constamment la haute estime dont ils jouissent déjà dans notre pays
et à l'étranger; en tous deux nous vénérons des représentants de la
plus haute valeur de notre art suisse,< et à tôos detwc Hôas vouons
une profonde reconnaissance, non seulement.-gfdteee-^'lTs ont atteint
comme artistes, mais aussi pour leur attitude de vraie et fidèle
confraternité qui leur est innée et qu'ils exercent continuellement

pour le bien de notre Société et de l'art suisse en général.
Mais en cette occasion nous ne voulons pas nous borner à

dire ce que les deux maîtres ont en commun comme hommes et

artistes, nous tenons surtout à féliciter très sincèrement tant le citoyen
du Bergell comme le Soleurois du fait évident que chacun d'eux a

son individualité d'artiste très prononcée, par suite de laquelle ils
divergent avec une belle assurance dans leur art — à la grande joie
de tous. C'est en admirant l'individualité artistique marquée de l'un
et de l'autre maître que nous les saluons avec un sincère ad multos
annosl
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